Bonn,den 11,Juli 1930,

ieber Herr Lemppl

sie werden sich erinnern,dass vor ein paar Jahren mein
wch ler,lierr Pfarrer Hans Zrich less, sich en Sie wandbe auit dem
Vorschlag einer Neuherausgabe der im 16, Jahrhundert in Heidelberg
erschienenen Uebersetzung von Calvins Institutio. Sie hatten dae
mals das miy einleuchtende Bedenken,dass eine solche Publikation
in diesem Augenblick eine gefihrliche Konkurrenz fir Inre lztei-
nisch=-franzsaische Calvin-iusgabe sein misse., Unterdessen ist uns
ein anderer Cedanke rekommen. Sie haben seither die sSerie "lassi-
sChe .urbauungsschriften des Protestantismus" herauszugeben begonnen,
Vdre es nicht einc gute Sache,die die Calvin-iusgabe nicht uur nicht
hemmen sondern fordern wiirde,wenn Sie dort einen Teilabdruck Jener
élben Ualvin-Uebersetzung aufnehmen wiirden? Wir hatten an die Stelle
in dritten Buch Cap.6-9 gedacht,die vom Leben des christlichen lene
gchen handelt. is ist vielleicht eine der flir Calvin bezeichnendsten
und eigentiimlichsten Stellen des ganzen Verkes und zugleich sachlich
im Blick auf seine Linhelt+ wie auf seine Unteruchiedenheit Luther
gegeniiber von hichster Bedeutsamkeit, "enm ich mich nicht tHusche in
meiner Schitzunh,so wirde sie auch dex tmfang nach gervade dem der
bisher erschienenen Hefte der Lrbauungsachriften entsprechen, Herr
Hess wiére bereit,dies Herausgeberarbveit so weit solche {in Bezug suf
Unschrift etc.) notig ist,2u besorgen, Vielleicht wollen Sie mir noch
vor Schluss des Semesters Ihre Heinung dazu mitteilen,

#ir blicken sehneiichtig aus nach der Weimerer Ausgabe und
L.v.Kirschbaum nach ihrew ihr nock immer nicht zugegangenen Nummer
Yon ZedeZ,l!

¥it herzlichem Gruses von Haus zu Haus
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